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See the notice on TED website 47135-2016 - Competition
Poland-Warsaw: Washing and dry-cleaning services
OJ S 29/2016 11/02/2016
Contract notice
Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Domy Wczasowe WAM Sp. z o.o.

: ul. Władysława Syrokomli 6Postal address
: WarszawaTown

: 03-335Postal code
: PolandCountry

: Domy Wczasowe WAM Sp. z o.o., ul. Władysława Syrokomli 6, 03-335 Contact person
Warszawa

: Jan Koszewski, Milena ChrzanowskaFor the attention of
 E-mail: zp@rewita.pl

: +48 221885150Telephone
: +48 221885163Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.rewita.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Body governed by public law

Main activity
Recreation, culture and religion

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Usługi pralnicze dla Oddziałów Spółki Rewita Domy Wczasowe WAM Sp. z o.o.

Type of contract and place of performance or delivery
Services
Main site or place of performance: Polska.
NUTS code PL6 Makroregion północny

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/47135-2016
mailto:zp@rewita.pl?subject=TED
http://www.rewita.pl
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The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamówienia są usługi pralnicze dla Oddziałów Spółki Domy Wczasowe WAM
Sp. z o.o. w asortymencie i ilościach opisanych w załącznikach od nr 9 do nr 24 do SIWZ – 
formularze cenowe. Przedmiot zamówienia obejmuje odbiór brudnego asortymentu do prania 
(wymienionego
w formularzach cenowych) w siedzibach Odbiorców, dezynfekcję, pranie, krochmalenie, 
suszenie, maglowanie, prasowanie, usługi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do 
magazynów Odbiorców.
Zamawiający dopuszcza możliwość składania ofert częściowych z podziałem na 16 części. 
Wykonawca może złożyć ofertę na jedną, kilka lub wszystkie części postępowania. Wszelkie 
niezbędne informacje zawarte są w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia i 
załącznikach do SIWZ.

CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for one or more lots

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Wielkość i zakres zamówienia jest określona w formularza cenowych stanowiących załączniki 
od nr 9 do 24 do SIWZ. Podane w formularzach ilości stanowią szacunkowe zapotrzebowanie. 
Zamawiający zastrzega sobie prawo:
— rezygnacji z części usług pralniczych wynikających z braku lub ograniczenia 
zapotrzebowania;
— zamiany ilości zamawianych usług pralniczych w ramach wartości i asortymentu 
określonego w umowie, w przypadku zmiany potrzeb Zamawiającego. Dodatkowo 
Zamawiający zastrzega możliwość rezygnacji z częściowej lub całościowej realizacji usług 
względem poszczególnych części postępowania. Powyższe podyktowane jest możliwą rotacją 
w zakresie nieruchomości w Spółce. Wykonawca składając ofertę zrzeka się z tego tytułu 
prawa roszczeń.
Estimated value excluding VAT: 282 626,88 EUR

Information about options
Options: yes
Description of options: Zamawiający przewiduje zastosowanie prawa opcji, polegającego na 
możliwości:
a) przedłużenia czasu realizacji umowy w ramach pozostałej wartości zamówienia;
b) zwiększenia zamówienia o 20 % w cenach podanych w formularzu cenowym. Wykonywana 
usługa w ramach prawa opcji musi być taka sama i w tej samej cenie jak zaoferowana w 
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zamówieniu podstawowym. Możliwość skorzystania z prawa opcji jest jedynie prawem 
Zamawiającego – nie stanowi żadnego wiążącego go zobowiązania i będzie realizowane na 
podstawie odrębnego pisma do Wykonawcy, w którym Zamawiający poinformuje o sposobie i 
ilości realizowanej opcji;
c W ramach przysługującego Zamawiającemu prawa opcji, określony w rozdziale IV SIWZ 
okres obowiązywania umowy może zostać przedłużony do czasu zawarcia przez 
Zamawiającego umowy na świadczenie usługi objętej niniejszą umową z wykonawcą 
wyłonionym w kolejnym postępowaniu przeprowadzonym w trybie ustawy z 29.1.2004 Prawo 
zamówień publicznych. Z tego tytułu Wykonawcy przysługiwać będzie wynagrodzenie 
wskazane w umowie zgodne w cenami jednostkowymi określonymi w formularzu cenowym 
dołączonym do oferty;
d) W przypadku wykorzystania wartości umowy, o której mowa w umowie, Zamawiający może 
przedłużyć okres obowiązywania umowy do czasu zawarcia przez Zamawiającego nowej 
umowy na dostawę asortymentu objętego niniejszą umową, z Wykonawcą wyłonionym w 
kolejnym postępowaniu, a Wykonawcy z tego tytułu przysługiwać będzie dodatkowe 
wynagrodzenie, wyliczone w oparciu o ceny jednostkowe netto, określone w formularzu 
cenowym dołączonym do oferty.

Provisional timetable for recourse to these options:
in months: 12 ( )from the award of the contract

Information about renewals
This contract is subject to renewal: yes
Number of possible renewals: 1
In the case of renewable supplies or service contracts, estimated timeframe for subsequent 
contracts:
in months: 12 ( )from the award of the contract

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 12 ( )from the award of the contract

Information about lots
Lot No: 1
Lot title: Usługi pralnicze dla Oddziału Rewita WDW Sopot

Short description
Przedmiot zamówienia obejmuje odbiór brudnego asortymentu do prania (wymienionego w 
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorców, dezynfekcję, pranie, krochmalenie, 
suszenie, maglowanie, prasowanie, usługi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do 
magazynów odbiorców.

CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

Quantity or scope
Wielkość i zakres zamówienia jest określona w załączniku nr 9 do SIWZ – formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 21 499,92 EUR

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 12 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 2
Lot title: Usługi pralnicze dla Oddziału Rewita WDW Jurata
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1) Short description
Przedmiot zamówienia obejmuje odbiór brudnego asortymentu do prania (wymienionego w 
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorców, dezynfekcję, pranie, krochmalenie, 
suszenie, maglowanie, prasowanie, usługi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do 
magazynów odbiorców.

CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

Quantity or scope
Wielkość i zakres zamówienia jest określona w załączniku nr 10 do SIWZ – formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 50 367,87 EUR

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 12 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 3
Lot title: Usługi pralnicze dla Oddziału Rewita WDW Unieście

Short description
Przedmiot zamówienia obejmuje odbiór brudnego asortymentu do prania (wymienionego w 
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorców, dezynfekcję, pranie, krochmalenie, 
suszenie, maglowanie, prasowanie, usługi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do 
magazynów odbiorców.

CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

Quantity or scope
Wielkość i zakres zamówienia jest określona w załączniku nr 11 do SIWZ – formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 16 587,13 EUR

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 12 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 4
Lot title: Usługi pralnicze dla Oddziału Rewita WDW Rogowo

Short description
Przedmiot zamówienia obejmuje odbiór brudnego asortymentu do prania (wymienionego w 
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorców, dezynfekcję, pranie, krochmalenie, 
suszenie, maglowanie, prasowanie, usługi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do 
magazynów odbiorców.

CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

Quantity or scope
Wielkość i zakres zamówienia jest określona w załączniku nr 12 do SIWZ – formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 18 956,14 EUR

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 12 ( )from the award of the contract
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5) Additional information about lots

Lot No: 5
Lot title: Usługi pralnicze dla Oddziału Rewita WDW Międzyzdroje

Short description
Przedmiot zamówienia obejmuje odbiór brudnego asortymentu do prania (wymienionego w 
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorców, dezynfekcję, pranie, krochmalenie, 
suszenie, maglowanie, prasowanie, usługi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do 
magazynów odbiorców.

CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

Quantity or scope
Wielkość i zakres zamówienia jest określona w załączniku nr 13 do SIWZ – formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 17 833,15 EUR

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 12 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 6
Lot title: Usługi pralnicze dla Oddziału Rewita WDW Waplewo

Short description
Przedmiot zamówienia obejmuje odbiór brudnego asortymentu do prania (wymienionego w 
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorców, dezynfekcję, pranie, krochmalenie, 
suszenie, maglowanie, prasowanie, usługi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do 
magazynów odbiorców.

CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

Quantity or scope
Wielkość i zakres zamówienia jest określona w załączniku nr 14 do SIWZ – formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 30 180,36 EUR

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 12 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 7
Lot title: Usługi pralnicze dla Oddziału Rewita WDW Pieczyska

Short description
Przedmiot zamówienia obejmuje odbiór brudnego asortymentu do prania (wymienionego w 
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorców, dezynfekcję, pranie, krochmalenie, 
suszenie, maglowanie, prasowanie, usługi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do 
magazynów odbiorców.

CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services
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Quantity or scope
Wielkość i zakres zamówienia jest określona w załączniku nr 15 do SIWZ – formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 5 564,68 EUR

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 12 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 8
Lot title: Usługi pralnicze dla Oddziału Rewita WDW Rynia

Short description
Przedmiot zamówienia obejmuje odbiór brudnego asortymentu do prania (wymienionego w 
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorców, dezynfekcję, pranie, krochmalenie, 
suszenie, maglowanie, prasowanie, usługi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do 
magazynów odbiorców.

CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

Quantity or scope
Wielkość i zakres zamówienia jest określona w załączniku nr 16 do SIWZ – formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 47 288,09 EUR

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 12 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 9
Lot title: Usługi pralnicze dla Oddziału Rewita WDW Zakopane

Short description
Przedmiot zamówienia obejmuje odbiór brudnego asortymentu do prania (wymienionego w 
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorców, dezynfekcję, pranie, krochmalenie, 
suszenie, maglowanie, prasowanie, usługi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do 
magazynów odbiorców.

CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

Quantity or scope
Wielkość i zakres zamówienia jest określona w załączniku nr 17 do SIWZ – formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 27 898,15 EUR

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 12 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 10
Lot title: Usługi pralnicze dla Oddziału Rewita WDW Niedzica

Short description
Przedmiot zamówienia obejmuje odbiór brudnego asortymentu do prania (wymienionego w 
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorców, dezynfekcję, pranie, krochmalenie, 
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suszenie, maglowanie, prasowanie, usługi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do 
magazynów odbiorców.

CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

Quantity or scope
Wielkość i zakres zamówienia jest określona w załączniku nr 18 do SIWZ – formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 3 057,56 EUR

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 6 ( )from the award of the contract

Additional information about lots
Termin realizacji zamówienia to 18.4 2016–31.10.2016.

Lot No: 11
Lot title: Usługi pralnicze dla Oddziału Rewita WDW Solina

Short description
Przedmiot zamówienia obejmuje odbiór brudnego asortymentu do prania (wymienionego w 
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorców, dezynfekcję, pranie, krochmalenie, 
suszenie, maglowanie, prasowanie, usługi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do 
magazynów odbiorców.

CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

Quantity or scope
Wielkość i zakres zamówienia jest określona w załączniku nr 19 do SIWZ – formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 15 088,46 EUR

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 12 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 12
Lot title: Usługi pralnicze dla Zamku Czocha

Short description
Przedmiot zamówienia obejmuje odbiór brudnego asortymentu do prania (wymienionego w 
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorców, dezynfekcję, pranie, krochmalenie, 
suszenie, maglowanie, prasowanie, usługi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do 
magazynów odbiorców.

CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

Quantity or scope
Wielkość i zakres zamówienia jest określona w załączniku nr 20 do SIWZ – formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 5 596,30 EUR

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 3 ( )from the award of the contract
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Additional information about lots
Termin realizacji zamówienia to 1.1.2017–31.3.2017.

Lot No: 13
Lot title: Usługi pralnicze dla Hotelu Neptun w Gdyni

Short description
Przedmiot zamówienia obejmuje odbiór brudnego asortymentu do prania (wymienionego w 
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorców, dezynfekcję, pranie, krochmalenie, 
suszenie, maglowanie, prasowanie, usługi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do 
magazynów odbiorców.

CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

Quantity or scope
Wielkość i zakres zamówienia jest określona w załączniku nr 21 do SIWZ – formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 3 125,10 EUR

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 3 ( )from the award of the contract

Additional information about lots
Termin realizacji zamówienia to 1.1.2017–31.3.2017.

Lot No: 14
Lot title: Usługi pralnicze dla Hotelu Dedal w Malborku

Short description
Przedmiot zamówienia obejmuje odbiór brudnego asortymentu do prania (wymienionego w 
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorców, dezynfekcję, pranie, krochmalenie, 
suszenie, maglowanie, prasowanie, usługi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do 
magazynów odbiorców.

CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

Quantity or scope
Wielkość i zakres zamówienia jest określona w załączniku nr 22 do SIWZ – formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 6 030,31 EUR

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 3 ( )from the award of the contract

Additional information about lots
Termin realizacji zamówienia to 1.1.2017–31.3.2017.

Lot No: 15
Lot title: Usługi pralnicze dla Hotelu Belwederskiego w Warszawie

Short description
Przedmiot zamówienia obejmuje odbiór brudnego asortymentu do prania (wymienionego w 
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorców, dezynfekcję, pranie, krochmalenie, 
suszenie, maglowanie, prasowanie, usługi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do 
magazynów odbiorców.

CPV code(s)
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98310000 Washing and dry-cleaning services

Quantity or scope
Wielkość i zakres zamówienia jest określona w załączniku nr 23 do SIWZ – formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 7 788,43 EUR

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 3 ( )from the award of the contract

Additional information about lots
Termin realizacji zamówienia to 1.1.2017–31.3.2017.

Lot No: 16
Lot title: Usługi pralnicze dla Hotelu Mazowieckiego w Warszawie

Short description
Przedmiot zamówienia obejmuje odbiór brudnego asortymentu do prania (wymienionego w 
formularzach cenowych) w siedzibach odbiorców, dezynfekcję, pranie, krochmalenie, 
suszenie, maglowanie, prasowanie, usługi szwalnicze oraz dostarczenie czystej bielizny do 
magazynów odbiorców.

CPV code(s)
98310000 Washing and dry-cleaning services

Quantity or scope
Wielkość i zakres zamówienia jest określona w załączniku nr 24 do SIWZ – formularz cenowy.
Estimated value excluding VAT: 5 765,23 EUR

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 3 ( )from the award of the contract

Additional information about lots
Termin realizacji zamówienia to 1.1.2017–31.3.2017.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
1. Przystępując do postępowania, Wykonawca na obowiązek wnieść dla każdej części, na 
którą składa ofertę, wadium w wysokości:
1 Usługi pralnicze dla Oddziału Rewita WDW Sopot: 2 000 PLN;
2 Usługi pralnicze dla Oddziału Rewita WDW Jurata: 5 000;
3 Usługi pralnicze dla Oddziału Rewita WDW Unieście: 1 600;
4 Usługi pralnicze dla Oddziału Rewita WDW Rogowo 1 800;
5 Usługi pralnicze dla Oddziału Rewita WDW Międzyzdroje 1 700;
6 Usługi pralnicze dla Oddziału Rewita WDW Waplewo 3 000;
7 Usługi pralnicze dla Oddziału Rewita WDW Pieczyska 500;
8 Usługi pralnicze dla Oddziału Rewita WDW Rynia 4 600;
9 Usługi pralnicze dla Oddziału Rewita WDW Zakopane 2 700;
10 Usługi pralnicze dla Oddziału Rewita WDW Niedzica 300;
11 Usługi pralnicze dla Oddziału Rewita WDW Solina 1 500;
12 Usługi pralnicze dla Zamku Czocha 500;
13 Usługi pralnicze dla Hotelu Neptun w Gdyni 300;
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14 Usługi pralnicze dla Hotelu Dedal w Malborku 550;
15 Usługi pralnicze dla Hotelu Belwederskiego w Warszawie 750;
16 Usługi pralnicze dla Hotelu Mazowieckiego w Warszawie 550.
2. Wykonawca może wnieść wadium w jednej lub kilku następujących formach:
1) w pieniądzu,
2) w poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-
kredytowej, z tym że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym,
3) w gwarancjach bankowych,
4) w gwarancjach ubezpieczeniowych,
5) w poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt
2 ustawy z 9.11.2000 o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 2007 
r. nr 42, poz. 275).
3. Wadium musi być złożone lub wpłynąć na rachunek Zamawiającego przez upływem terminu 
składania ofert.
4. Wykonawca zobowiązany jest wnieść wadium co najmniej na okres związania ofertą, oraz 
w sytuacji określonej w art. 46 ust. 3 ustawy.
Wadium wnoszone w formie pieniężnej należy wpłacać na rachunek Zamawiającego
Domy Wczasowe WAM Sp. z o. o. 03-335 Warszawa ul. Władysława Syrokomli 6
BANK PEKAO S.A. 75 1240 6292 1111 0010 3708 8911
z adnotacją – Wadium dot. postępowania na usługi pralnicze dla Oddziału ......................
(wpisać miejscowość – Oddział Terenowy Spółki) Części nr ……
5. Za termin wniesienia wadium w formie przelewu przyjmuje się termin uznania na rachunku 
zamawiającego (przed terminem składania ofert). Sama dyspozycja płatności nie jest 
równoznaczna z dokonaniem wpłaty. W przypadku uznania kwoty wadium na rachunku 
Zamawiającego po terminie składania ofert, Wykonawca zostanie wykluczony z postępowania, 
zgodnie z art. 24 ust. 2 pkt 2). Kserokopię dokumentu potwierdzającego dokonanie przelewu 
pieniężnego Wykonawca winien dołączyć do oferty.
6. Wadium wnoszone w innej formie niż pieniężna należy złożyć przed upływem terminu 
składania ofert w formie oryginału w siedzibie Zamawiającego (od poniedziałku do piątku w 
godz. 7:30–15:00), a do oferty dołączyć kopię dokumentu potwierdzoną za zgodność z 
oryginałem.
7. Wadium wnoszone w formach innych niż w pieniądzu, winno gwarantować Zamawiającemu 
wypłatę pełnej kwoty wadium, w przypadku zaistnienia okoliczności wskazanych w art. 46 ust. 
4a i ust. 5 ustawy na każde pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie 
związania ofertą.
8. Niedopuszczalne jest wprowadzanie jakichkolwiek warunków ograniczających 
Zamawiającemu wypłacenie wadium.
9. Wykonawca, którego oferta przed upływem terminu składania ofert nie będzie 
zabezpieczona dopuszczalną formą wadium zostanie wykluczony z postępowania w trybie art. 
24 ust. 2 pkt 2 ustawy, a jego oferta zostanie przez Zamawiającego uznana za odrzuconą.
10. Zwrotu lub zatrzymania wadium Zamawiający dokona zgodnie z art. 46 ustawy. 
Wykonawca traci wadium na rzecz Zamawiającego w przypadkach określonych w art. 46 ust. 
4a i ust. 5 ustawy.
11. Niedopuszczalne jest wprowadzanie jakichkolwiek warunków ograniczających 
Zamawiającemu wypłacenie wadium.
12. Zwrotu wadium Zamawiający dokona zgodnie z art. 46 ustawy:
1) wszystkim Wykonawcom niezwłocznie po wyborze oferty najkorzystniejszej lub 
unieważnieniu postępowania, z wyjątkiem Wykonawcy, którego oferta została wybrana jako 
najkorzystniejsza,
2) Wykonawcy, którego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza Zamawiający zwraca 
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III.2.1.

III.2.

III.1.4.

III.1.3.

III.1.2.

wadium niezwłocznie po zawarciu umowy w sprawie zamówienia publicznego.
3) na wniosek Wykonawcy, który wycofał ofertę przed upływem terminu składani ofert.
13. Zamawiający żąda ponownego wniesienia wadium przez Wykonawcę, któremu zwrócono 
wadium, w okolicznościach o których mowa w rozdziale VIII SIWZ w ust. 9 pkt 1), jeżeli
w wyniku rozstrzygnięcia odwołania jego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza.
14. Wykonawca wnosi wadium w terminie określonym przez Zamawiającego.
15. Jeżeli wadium wniesiono w pieniądzu, Zamawiający zwróci je wraz z odsetkami 
wynikającymi z umowy rachunku bankowego, na którym było ono przechowywane, 
pomniejszone o koszty prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew 
pieniędzy na rachunek bankowy wskazany przez Wykonawcę.
16. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, jeżeli:
1) Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 26 ust. 3, z przyczyn 
leżących po jego stronie, nie złożył dokumentów lub oświadczeń, o których mowa w art. 25 
ust. 1, pełnomocnictw, listy podmiotów należących do tej samej grupy kapitałowej, o której 
mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5, lub informacji o tym, że nie należy do grupy kapitałowej, lub nie 
wyraził zgody na poprawienie omyłki, o której mowa w art. 87 ust. 2 pkt 3, co powodowało 
brak możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej,
2) Wykonawca, którego oferta została wybrana odmówił podpisania umowy w sprawie 
zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie,
3) Wykonawca, którego oferta została wybrana nie wniósł wymaganego zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy,
4) zawarcie umowy w sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn 
leżących po stronie Wykonawcy.
17. Każdy dokument wadialny powinien zostać wystawiony na beneficjenta: Domy Wczasowe 
WAM Sp. z o. o. 03-335 Warszawa, ul. Władysława Syrokomli 6.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Warunki finansowe i uzgodnienia płatniczą są określone w załączniku nr 5 do SIWZ (wzór 
umowy).

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
W przypadku, kiedy Wykonawcy wspólnie ubiegają się o zamówienie, wówczas mają 
obowiązek ustanowić pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego. Przedmiotowe pełnomocnictwo należy załączyć do oferty. Jeżeli oferta 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia zostanie wybrana wówczas 
Zamawiający zastrzega sobie prawo do żądania przed zawarciem umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, umowy regulującej współpracę tych Wykonawców.

Contract performance conditions

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Zamawiający nie precyzuje w tym zakresie żadnych 
wymagań, których spełnienie Wykonawca zobowiązany jest wykazać w sposób szczególny – 
ocena spełniania warunku dotyczącego posiadanych uprawnień do wykonywania działalności 
lub czynności, jeżeli przepisy prawa nakładają obowiązek ich posiadania dokonana będzie na 
podstawie oświadczenia stanowiącego załącznik nr 2 do SIWZ. Dodatkowo Wykonawca 
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dołączy do oferty aktualny odpis z właściwego rejestru, lub z centralnej ewidencji i informacji o 
działalności gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, 
w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy, 
wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Zamawiający nie precyzuje w tym zakresie żadnych 
wymagań, których spełnienie Wykonawca zobowiązany jest wykazać w sposób szczególny – 
ocena spełniania warunku sytuacji ekonomicznej i finansowej dokonana będzie na podstawie 
oświadczenia stanowiącego załącznik Nr 2 do SIWZ.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Zamawiający nie precyzuje w tym zakresie żadnych wymagań, których spełnienie Wykonawca 
zobowiązany jest wykazać w sposób szczególny – ocena spełniania warunku dotyczącego 
dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym dokonana będzie na podstawie 
oświadczenia stanowiącego załącznik nr 2 do SIWZ.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
DW/PZP/2/2016

Previous publication concerning this procedure
Other previous publications
Notice number in the OJ S:   21.2.20142014/S 037-061255 of

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/061255-2014
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IV.3.6.
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Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
21.3.2016 - 10:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 21.3.2016 - 10:20
Place:

Domy Wczasowe WAM Sp. z o.o., ul. Władysława Syrokomli 6, 03-335 Warszawa, sala 
konferencyjna.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published: Styczeń 2017 r.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Szczegółowe informacje dotyczące zamówienia znajdują się w Specyfikacji Istotnych 
Warunków Zamówienia oraz załącznikach.
Dodatkowo zgodnie z art. 36a ust. 2 ustawy Zamawiający zastrzega obowiązek osobistego 
wykonania kluczowych części zamówienia przez Wykonawcę – dotyczy to wszystkich części 
niniejszego postępowania. Przez kluczowe części zamówienia należy rozumieć usługę prania 
asortymentu określonego w załącznikach od nr 9 do nr 24 do SIWZ – formularze cenowe 
(treść oświadczenia ujęta w załączniku nr 8 do SIWZ). Powyższe zastrzeżenie nie jest 
skuteczne w zakresie, w jakim Wykonawca powołuje się na zasoby innego podmiotu, na 
zasadach określonych w art. 26 ust. 2b ustawy, w celu wykazania spełniania warunku, o 
którym mowa w art. 22 ust. 1 ustawy.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17APostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587840Telephone

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

: +48 224587800Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Wykonawcy, a także innemu 
podmiotowi jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy 
przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w rozdziale VI ustawy Pzp.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17APostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587840Telephone

: +48 224587800Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
9.2.2016

http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

